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HENKILOT

Kiinassa sukunimi - joka tdssd on painettu isoin kirjaimin -
on etunimen edelld.

Pidhenkilot

DEE Korkeimman oikeuden puheenjohtaja, joka tdssa

Jen-djieh |romaanissa vierailee Kantonissa kesalld 680 jKr.

CHIAO  |keisarillisen kaartin komentaja, puheenjohtajan apulainen
Tai

TAO Gan |korkeimman oikeuden pédsihteeri, puheenjohtajan

apulainen

”Keisarillisen sensorin tapaukseen” liittyvit henkil6t

WENG | Kantonin ja eteldisten alueitten kdskynhaltija

Kien

PAO Kantonin maaherra

Kwan




LEW keisarillinen sensori

Tao-ming

Tri SOO |hédnen neuvonantajansa

”Smaragditanssijattaren tapaukseen” liittyvit henkil6t

Zumurrud |arabialainen tanssitytto

Mansur  |Kantonin arabiyhdyskunnan johtaja

LIANG kuuluisa finanssimies

Foo

YAU varakas kauppias
Tai-kai

”Salaisen rakastajan tapaukseen” liittyvit henkil6t

Lari-lee  |sokea tyttd

NEE merikapteeni

Dunyazad |orjatytto

Dananir | orjatytto




KARTTALUONNOS KANTONISTA

1 Kdskynhaltijan palatsi ja maakunnan hallinnollisia virastoja
2 Oikeustalo ja kaupunginhallinnon toimitilat
3 Varuskunnan pddamaja

4 Tutkintohalli

5 Tori

6 Sodanjumalan temppeli

7 Kung Fu-tsen temppeli

8 Eteldportti

9 Tullirakennus

10 Kwang-siaon temppeli

11 Kukkaispagodi ja temppeli

12 Muhamettilainen moskeija

13 Viiden Kuolemattoman temppeli

14 Kuei-Te -portti

15 Satama-alueella sijaitseva viinitupa

16 Viiden Kuolemattoman majatalo

17 Majatalo jossa Tao Gan asusti



18 Arabimerimiesten suosima yomaja

19 Liang Foon talo

20 Kapteeni Neen talo

21 Yau Tai-kain asunto

22 Maaherra Paon talo

23 Muhamettilaisen pyhimyksen hautamuistomerkki
24 Helmijoki
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Tullirakennuksen nurkalla seisoi kaksi miesta katsellen vaiti
pitkdd lohduttomannakoistd satama-aluetta. Vanhemman laihaa
luisua vartta verhosi kiireestd kantapddhan ikdloppu
vuohennahkainen kaftaani. Toinen, roteva viisissakymmenissa
oleva komea mies, oli pukeutunut paikattuun ruskeaan kaapuun
ja lyhyeen jakkuun. Heidén siind seisoskellessaan kuuma
hiostava sumu tiivistyi lampimaksi tihkusateeksi, joka kasteli
heidan mustien paihineittensd kuluneen sametin. Ilma tuntui
raskaalta ja painostavalta, silld vaikka oli jo mydhdinen iltapdiva
ei virottavasta iltatuulesta ollut vield merkkidkaan.

Tusinan verran paljasselkisid kuleja purki paraillaan lastia
vierasmaalaisesta laivasta, joka oli kiinnittynyt hiukan
kauemmas satamalaituriin, tullirakennuksen kaariportin
kohdalle. He hoiperrelivat valittavan tyolaulun tahdissa alas
laskusiltaa hartiat lysyssé raskaitten paalien alla. Nelja

vartiomiestd seurasi ty6té vélinpitdimattomasti portilla, he olivat



tyontdneet piikkipdiset kypdrdnsa pois hikiseltd otsaltaan ja
nojailivat pitkiin pertuskoihinsa.

”Katsos! Sama laiva jolla tultiin aamulla jokea alas!” huudahti
vanhempi miehistd. Hdn osoitti tummaa epamadrdistd haamua,
joka sukelsi esiin sumusta ulkomaisen aluksen taakse
ankkuroitujen laivojen mastomeren takaa. Mustaa sotadZonkkia
soudettiin kovaa kyytid kohti Helmijoen suistoa,
messinkikumistimet varoittivat jokikauppiaitten pikkuveneita
pysymaédn poissa tielta.

”Jos sdd suosii he ovat Annamissa tuota pikaa!” murahti
hénen harteikas kumppaninsa. "Sielld syntyy takuulla kovia
tappeluita. Ja meiddn vaan pitdd jaada tdnne jumalien
hylkddmaan kaupunkiin, muka tilannetta tarkkailemaan! Hitto,
ja taas valuu vesitippa pitkin selkdruotoa. Ihan niin kuin ei tassa
kirotussa kuumuudessa hiki tarpeeksi kastelisi!”

Hén nykadisi takkinsa kauluksen tiukemmalle paksun
kyrmyniskansa suojaksi, mutta piti samalla tarkasti huolen siitd
ettei paljastanut panssaripaitaansa, jota koristi kultainen
keisarillisen henkivartiokaartin komentajan arvonmerkki. Se
esitti kahta toisiinsa kietoutunutta lohikddrmettd. Sitten han
kysyi artyneesti: " Tieddtkds sind Tao-veikkoseni mita taalla
oikein tapahtuu?”

Laiha mies pudisti murheellisena pddtdan ja vastasi verkkaan,
hypistellen kolmea karvaa, jotka sojottivat hanen poskessaan
kasvavasta luomesta:

”Paallikko ei kertonut minulle yhtikds mitdan, Chiao-veliseni.
Mutta varmaan jotakin tarkedd. Ei han muuten olisi ldhtenyt
padkaupungista niin pditd pahkaa ja rynndnnyt kanssamme

tdnne ensin ratsain ja sitten tuolla nopealla sota-aluksella. Tdalla
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Kantonissa taidetaan hautoa ikévyyksid. Vaikka saavuimme vasta
tdnd aamuna olen jo huomannut...”

Ainekds loiskaus keskeytti hinen sanansa. Kahdelta kulilta
oli pudonnut paali liejuiseen veteen laivan ja laiturin viliin. Joku
valkoturbaaninen hyppisi laivankannelta laiturille ja rupesi
potkimaan kuleja huutaen heille vieraskielisid herjauksia.
Tympdintyneisiin vartiomiehiin tuli dkkia eloa. Yksi syoksahti
eteenpdin ja hutaisi nopeasti pertuskansa lappeella kiroilevaa
arabia olkapéddhén.

”Kynnet irti meiddn miehistd senkin koirankuonolainen!”
vartiomies huusi. "Nyt ollaan Kiinassa, muista se!”

Arabi tapaili punaisessa vydssddn roikkuvan tikarin kahvaa.
Tusina valkokaapuista miestd loikkasi alas laivasta ja veti esiin
pitkét kaarevat sapelinsa. Kulit pudottivat paalinsa ja pinkoivat
pakoon; vartiomiehet nostivat pertuskansa manailevia
merimiehii vastaan. Akkid raudoitetut saappaat kopisivat
mukulakiveykselld. Kaksikymmenti sotilasta marssi
tullirakennuksen portista, saarsi harjaantuneen helposti vihaiset
arabit ja paimensi heidét keihiilld sohien takaisin laiturin
reunalle. Joku pitka laiha konkkanendinen arabi nojautui laivan
reelingin yli ja rupesi komentamaan merimiehia kimakalla
danelld. Ndma pistivat miekkansa huotraan ja kiipesivit
kannelle. Kulit palasivat t6ihinsd muina miehina.

”Kuinkahan paljon noita royhkimyksid mahtaa olla tissa
kaupungissa?” ihmetteli komentaja.

”Emmekos me laskeneet ettd satamassa oli neljé laivaa, vai
kuinka? Ja ulompana joen suulla ankkurissa vield kaksi. Ynné ne
arabit, jotka ovat asettuneet pysyvisti maihin asumaan. Parisen
tuhatta, sanoisin. Ja se sinun vihelidinen majapaikkasi on ihan

keskelld noiden musulmaanien kaupunginosaa. Loistava
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tilaisuus saada puukosta selkddn yon pimeydessé! Ei minunkaan
majatalossani hurraamista ole, mutta on se sentién ihan
eteldportin tuntumassa niin etta vartijat ainakin ovat
huutomatkan péddssd.”

“Millaisen huoneen sait?”

“Toisen kerroksen nurkkahuoneen. Hyva niakoala satamaan
ja laitureille, niin kuin puhe oli. Mutta eikds me olla roikuttu
taalld jo tarpeeksi kauan, vai mité luulet? Sade tihenee.
Lahdetaan kokeilemaan olisiko tuon paikan tarjouksista
mihinkdin”

Hén viittasi kohti satamalaiturin perélla haarivaa hahmoa,
joka juuri sytytti viinituvan punaista lyhtya.

1”

"Nyt kylld viini tekisi poikaa!” mutisi Chiao Tai. "En ole
eldissdni ndhnyt ndin masentavaa paikkaa! Enkd osaa edes
kielta”

Kompuroidessaan kiireesti liukasta katukiveystd pitkin he
eivit huomanneet parrakasta, resuista miestd, joka nyt tuli
kauempana satamalaiturilla sijaitsevasta varastosuojasta ja lahti
heidan perdansa.

Satama-alueen laidassa Chiao Tain huomiota kiinnitti se, ettia
kaupunkiin johtavan Kuei-te -nimisen portin luona vallihaudan
yli kulkeva silta oli tipotaynnd ihmisid, jotka kiiruhtivat kuka
minnekin asialleen, olkisiin sadetakkeihin verhoutuneina.

”Taélld ei nakojadn paljon laiskotella”, hdan murahti.

”Sen takia Kantonista eteldn rikkain satamakaupunki on
tullutkin!” Tao Gan tokaisi. "Perilld ollaan!”

Hén veti paikatun oviverhon syrjddn ja he astuivat sisélle
hdmairdin luolamaiseen anniskelupaikkaan. Harskin
valkosipulin ja suolakalan haju lemahti vastaan. Matalista

kattoparruista roikkui savuttavia 6ljylyhtyja; ne loivat hailyvaa
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valoaan pikku poytiin, joissa istui neljan viiden hengen ryhmissa
muutama kymmenen asiakasta. He puhuivat vilkkaasti matalalla
aanelld. Kukaan ei ndyttanyt piittaavan tippaakaan uusista
tulokkaista.

Kun he olivat istuutuneet ikkunan déressd olevaan tyhjaan
pOytddn, heitd seurannut parrakas mies tuli sisdédn. Han meni
suoraa padta kapakan perille puisen tiskin ddreen, missé
majatalonisidntd paraikaa lammitti tinaisia viinikannuja
kuumavesivadissa.

Tao Gan pyysi hyvilla Kantonin murteella tarjoilijaa tuomaan
heille kaksi suurta kannullista viinid. Odotellessaan Chiao Tai
nojasi kyyndrpditadn rasvaiseen poytddn ja tarkasteli synkedna
muita vieraita.

“Onpas sakkia!” han mutisi hetken paéstd. "Néetkos tuonkin
kamalan nédkoisen kddpion! Kumma etten moista hurjaa
menninkdisen naamaa huomannut heti sisddn tullessani!”

Tao Gan vilkaisi pientd paksukaista, joka istui yksinddn
ovensuupdydassd. Miehelld oli mustanpuhuva lattdnaama,
matala uurteinen otsa ja littaan ly6ty nend. Pienet syvilld olevat
silmat palyilivat villiintyneitten kulmakarvapehkojen alta. Han
puristi suurilla karvaisilla késilladn tyhjaa viinipikaria.

"Ainut sadllisen ndkoéinen kaveri istuu naapuripdyddssa!” Tao
Gan suihkasi. ”Vaikuttaa ammattinyrkkeilijalta” Han nyokkasi
viereisessa poyddssd istuvaa harteikasta miestd tarkoittaen. Talla
oli siisti tummansininen kaapu, jonka musta vy¢ oli kietaistu
tiukkaan hanen hoikan vyotaronsd ympiérille. Raskasluomiset
silmit antoivat hanen miellyttéville, vahvasti ruskettuneille
kasvoilleen hiukan unisen ilmeen. Hin tuijotti kaukaisuuteen

ilmeisesti aivan omissa ajatuksissaan.
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Epasiisti tarjoilija asetti heiddn eteensd kaksi suurta
viinikannua ja palasi sitten tiskin taakse. Hin ei ollut
huomaavinaankaan kéadpiotd, joka heilutti hdnelle tyhjaa
pikariaan.

Chiao Tai maistoi varsin epiileviisen nakoisena.

”Ei hullumpaa!” han huudahti myonteisesti yllattyneena,
tyhjensi kuppinsa ja lisdsi: "Itse asiassa vallan mainiota!” Toisen
mukillisen hén joi yhdelld pitkalla siemauksella. Tao Gan seurasi
esimerkkid iloisesti virnistden.

Partasuu mies oli kaiken aikaa pitdnyt heitd silmalla tiskin
adrestd ja laskenut montako pikarillista miehet joivat.
Néhdessaén ystavysten tilaavan vield kuudennenkin kierroksen
hén aikoi ldhted liikkeelle, mutta vilkaisi sitten kddpiotd ja muutti
mielensd. Naapuripoydan nyrkkeilijd, joka toisesta
silmdkulmastaan oli seurannut seké parrakasta miesta ettd
kadpiotd, ryhdistaytyi. Hin siveli mietteissddn lyhytta siististi
leikattua leukapartaansa.

Chiao Tai laski tyhjdn pikarinsa poydalle, laimaytti toverinsa
luisevaa olkapédtd niin ettd ldjahti ja sanoi levedsti hymyillen:

”En pida tdstd kaupungista enka téstd kirotun kuumasta
ilmastosta enka téstd haisevasta kapakastakaan. Mutta hitto
viekoon, viini on kylld oivaa ja oli miten oli: tuntuu mukavalta
olla taas toissd. Mitds mieltd sini veli Tao olet?”

“Minékin ennitin jo tympaintyéd padkaupunkiin’, toinen
vastasi. "Piddhidn varasi, arvonmerkkisi nakyy!”

Chiao Tai kohensi jakkunsa liepeitd. Mutta tiskin ddressa
luuhaava parrakas mies oli jo nahnyt vilauksen kultaisesta
merkistd. Hdnen kapeat huulensa kaartuivat tyytyvdiseen
hymyyn, mutta hymy hyytyi kun hin naki, etta siniturbaaninen

arabi, jonka vasen silma karsasti, tuli sisddn ja liittyi kddpion
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seuraan. Partasuu kddnsi heille selkdnsa ja pyysi
kapakanomistajaa tdyttdmaan hanen pikarinsa.

“Taivas tietdd, ettei minua ole luotu paraatiupseeriksi!”
huudahti Chiao Tai téyttdessddn pikareita uudemman kerran.
”Neljd vuotta mind sitd jo olen kestanytkin, voitkos kuvitella!
Nikisitpd millaisessa sangyssd minun kuvitellaan nukkuvan!
Silkkityynyt, silkkilakanat ja brokadiuutimet! Tunnen itseni
joksikin hemmetin huoraksi! Arvaas mité teen, joka penteleen
ilta? Kaivan vuoteen taakse piilottamani kaislamaton esiin,
levitdn sen lattialle ja nukun makeasti! Muuta vaivannakoa siitd
ei koidu kuin se, ettd vuodetta taytyy vihan mylldtd aamuisin,
jotten menetd kasvojani palvelusvéen silmissa!”

Hén raméhti nauruun. Tao Gan perdssd. Hilpeytensa vallassa
he eivit huomanneet kuinka ddnekkailta heidan horotyksensa
kuulosti. Keskustelu oli ndet vaiennut; asiakkaat tuijottivat
vihamielisen hiljaisuuden vallitessa ovelle. Kddpio dkaili
tarjoilijalle, joka seisoi késivarret ristissa miekkosen pdydan
edessd. Nyrkkeilija katseli heitd hankin, mutta kaénsi sitten
huomionsa tiskin luona seisovaan mieheen.

”Ja mina taas saan tana iltana menna nukkumaan kaikessa
rauhassa ullakolleni!” Tao Gan sanoi vinosti hymyillen. "Ei
tarvitse ensiksi hitistelld pois niitd palvelustyttdsid, joita
taloudenhoitajani edelleen lahettdd pakeilleni. Se lurjus toivoo
sitkedsti onnistuvansa jonakin pdivanéd kauppaamaan jonkun
niistd minulle jalkavaimoksi!”

“Mikset kdske hanen lopettaa tuommoista typerda touhua?
Hei, otetaanpas ryyppy!”

”Sddstdd rahaa, sddstdd rahaa, kuomaseni! Typykit tulevat
ilmaiseksi t6ihin kun laskevat saavansa rikkaan vanhanpojan

verkkoonsa!” Tao Gan tyhjensi pikarinsa ja jatkoi: "Onneksi sind

15



ja mind emme ole naimisiin menevaa tyyppid! Niin kuin
ystavimme ja kollegamme Ma Joong!”

”Ald mainitse sitd kurjaa kelmii!” Chiao Tai kiljaisi. "Ajatella,
naituaan nelji vuotta sitten ne kaksostytot hin on jo siittanyt
maailmaan kuusi poikaa ja kaksi tytartd! Alentaa nyt ikavéksi
puurtamiseksi puuhan josta herrasmiesten pitdisi nautiskella! Ja
nykyddn hén jopa pelkdd menni juovuksissa kotiin. Ja entds...”

Hén vaikeni ja jdi himmastyneend seuraamaan ovella
syntynyttd kahakkaa. Ruma kaépio ja arabi olivat nousseet
seisomaan ja ruvenneet kiroamaan kasvot vihasta hehkuen
tarjoilijalle, joka oli yrittanyt heittdd heidat ulos. Muut vieraat
seurasivat tapahtumia naama peruslukemilla. Akkia arabi
hamusi tikariaan. Kddpio tarrasi kiireesti hanen késivarteensa ja
kiskoi hédnet ulos. Tarjoilija sieppasi kddpion viinipikarin ja
nakkasi sen heiddn perdédnsé. Astia sarkyi pieniksi pirstaleiksi
katukiveykseen. Asiakasjoukko kohahti hyviksyvisti.

“Takalaiset eivit taida pitda arabeista’, Chiao Tai tokaisi.

Viereisen pyodan mies kdansi paataan.

“Tuo ei kylldkddn ollut arabi”, hin selitti heille hyvalla
pohjoismurteella. "Mutta oikeassa olette. Eivit tdkéldiset ihmiset
pida arabeistakaan. Mitd he taalld tekevat? Eivit juo edes
viinejamme. Eivit saa, usko kieltda.”

“Mustat murjaaniparat, menettévat elimén parhaat
nautinnot!” Chiao Tai sanoi virnistden. “Ottakaa kanssamme
kierros!” Kun vieras hymyillen siirsi tuolinsa heiddn poytdansa
Chiao Tai kysyi hénelté: "Oletteko te pohjoisesta?”

”En, mind olen syntynyt ja kasvanut tdilld Kantonissa. Mutta
olen matkustellut paljon ja matkustavaisen on pakko opetella
kielid. Olen ndhkais merikapteeni, nimeni on Nee. Millés

asioilla te taalli etelassa liikutte? ”
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Tuomari Deen jannittavat tutkimukset jatkuvat, talld kertaa
sykkivissa Kantonissa.

Tuomari Dee saapuu Kantoniin. Kansainvalinen kaupunki

tunnetaan iloisesta elimisti ja Helmijoen kukkaislaivoista.
Tuomari Dee on kuitenkin vakavammilla asioilla: oikeusalan

virkamies on kadonnut ja Deelld on taas uusi mysteeri:

ratkaistavanaan. Dee seuraa johtolankoja miehen olinpaikasta
ja tutustuu samalla vilkkaaseen kaupunkiin ja sen asukkaisiin.
Tapaus alkaakin ratketa yllactavalli ravalla, kun vastaan tulee

sirkkoja myyvi sokea tytto. Mutta tuomarin on oltava alati

varuillaan, silli Kantonin kaduilla piilee vaaroja.

Murha Kantonissa on salapoliisiromaani, joka sijoittuu -
600-luvun muinaiseen Kiinaan.

Hollantilainen Robert van Gulik (1910-1967) teki pitkian uran '
diplomaattina. Hin asui vuosia Kaukoidissd, jonne myos hinen
jannittdvie historialliser dekkarinsa sijoittuvat. ‘
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